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Temats: PADOMES LĒMUMS par nostāju, kas Eiropas Savienības vārdā jāieņem 
EPN Padomē, Vecāko amatpersonu komitejā un EPN Padomdevējā 
komitejā, kuras izveidotas ar Ekonomisko partnerattiecību nolīgumu starp 
Eiropas Savienību, no vienas puses, un Kenijas Republiku, Austrumāfrikas 
valstu kopienas locekli, no otras puses, attiecībā uz Vecāko amatpersonu 
komitejas ieteikumu EPN Padomei par dalību EPN Padomdevējā komitejā, 
EPN Padomes lēmumu par dalību EPN Padomdevējā komitejā, Vecāko 
amatpersonu komitejas lēmumu par to, ka tā piekrīt, ka EPN Padomdevēja 
komiteja pieņem savu reglamentu, un EPN Padomdevējas komitejas 
lēmumu par tās reglamenta pieņemšanu 
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PADOMES LĒMUMS (ES) .../... 

(... gada ...) 

par nostāju, kas Eiropas Savienības vārdā jāieņem EPN Padomē,  

Vecāko amatpersonu komitejā un EPN Padomdevējā komitejā,  

kuras izveidotas ar Ekonomisko partnerattiecību nolīgumu  

starp Eiropas Savienību, no vienas puses, un Kenijas Republiku,  

Austrumāfrikas valstu kopienas locekli, no otras puses, attiecībā uz  

Vecāko amatpersonu komitejas ieteikumu EPN Padomei par dalību  

EPN Padomdevējā komitejā, EPN Padomes lēmumu par dalību  

EPN Padomdevējā komitejā, Vecāko amatpersonu komitejas lēmumu par to,  

ka tā piekrīt, ka EPN Padomdevēja komiteja pieņem savu reglamentu,  

un EPN Padomdevējas komitejas lēmumu par tās reglamenta pieņemšanu 

EIROPAS SAVIENĪBAS PADOME, 

ņemot vērā Līgumu par Eiropas Savienības darbību un jo īpaši tā 207. panta 4. punkta pirmo daļu 

saistībā ar tā 218. panta 9. punktu, 

ņemot vērā Eiropas Komisijas priekšlikumu, 
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tā kā: 

(1) Ekonomisko partnerattiecību nolīgums (EPN) starp Eiropas Savienību, no vienas puses, un 

Kenijas Republiku, Austrumāfrikas valstu kopienas locekli, no otras puses1 (“nolīgums”), 

stājās spēkā 2024. gada 1. jūlijā. 

(2) Ievērojot nolīguma 104., 106. un 108. pantu, attiecīgi tika izveidota EPN Padome, Vecāko 

amatpersonu komiteja un EPN Padomdevēja komiteja (“trīs institūcijas”). 

(3) Ievērojot nolīguma 108. panta 2. punktu, par dalību EPN Padomdevējā komitejā jālemj 

EPN Padomei, ņemot vērā Vecāko amatpersonu komitejas ieteikumus. 

(4) Ievērojot nolīguma 108. panta 4. punktu, EPN Padomdevējai komitejai ir jāpieņem savs 

reglaments, vienojoties par to ar Vecāko amatpersonu komiteju. 

(5) Ir lietderīgi noteikt nostāju, kas Savienības vārdā jāieņem trijās institūcijās, jo Vecāko 

amatpersonu komitejas ieteikumu EPN Padomei par dalību EPN Padomdevējā komitejā, 

EPN Padomes lēmumam par dalību EPN Padomdevējā komitejā, Vecāko amatpersonu 

komitejas lēmumam par to, ka tā piekrīt, ka EPN Padomdevēja komiteja pieņem savu 

reglamentu, un EPN Padomdevējas komitejas lēmumam par tās reglamenta pieņemšanu 

būs juridiskas sekas Savienībā. 

  

                                                 

1 Ekonomisko partnerattiecību nolīgums starp Eiropas Savienību, no vienas puses, un Kenijas 

Republiku, Austrumāfrikas valstu kopienas locekli, no otras puses (OV L 2024/1648, 

1.7.2024., ELI: http://data.europa.eu/eli/agree_internation/2024/1648/oj). 
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(6) Savienības nostāja trijās institūcijās attiecībā uz Vecāko amatpersonu komitejas ieteikumu 

EPN Padomei par dalību EPN Padomdevējā komitejā, EPN Padomes lēmumu par dalību 

EPN Padomdevējā komitejā, Vecāko amatpersonu komitejas lēmumu par to, ka tā piekrīt, 

ka EPN Padomdevēja komiteja pieņem savu reglamentu, un EPN Padomdevējas komitejas 

lēmums par tās reglamenta pieņemšanu būtu jābalsta uz attiecīgajiem triju institūciju 

ieteikuma un lēmumu projektiem, kas pievienoti šim lēmumam, 

IR PIEŅĒMUSI ŠO LĒMUMU. 
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1. pants 

Nostājas, kas Savienības vārdā ir jāieņem Vecāko amatpersonu komitejā, kura izveidota saskaņā ar 

106. pantu Ekonomisko partnerattiecību nolīgumā starp Eiropas Savienību, no vienas puses, un 

Kenijas Republiku, Austrumāfrikas valstu kopienas locekli, no otras puses (“nolīgums”), attiecībā 

uz ieteikumu EPN Padomei par dalību EPN Padomdevējā komitejā, pamatā ir Vecāko amatpersonu 

komitejas ieteikuma projekts, kas pievienots šim lēmumam (I pielikums). 

2. pants 

Nostājas, kas Savienības vārdā ir jāieņem EPN Padomē, kura izveidota saskaņā ar nolīguma 

104. pantu attiecībā uz lēmumu par dalību EPN Padomdevējā komitejā, pamatā ir Vecāko 

amatpersonu komitejas lēmuma projekts, kas pievienots šim lēmumam (II pielikums). 

3. pants 

Nostājas, kas Savienības vārdā ir jāieņem Vecāko amatpersonu komitejā, kura izveidota saskaņā ar 

nolīguma 106. pantu attiecībā uz lēmumu par to, ka tā piekrīt, ka EPN Padomdevēja komiteja 

pieņem savu reglamentu, pamatā ir Vecāko amatpersonu komitejas lēmuma projekts, kas pievienots 

šim lēmumam (III pielikums). 
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4. pants 

Nostājas, kas Savienības vārdā ir jāieņem EPN Padomdevējā komitejā, kura izveidota saskaņā ar 

nolīguma 108. pantu attiecībā uz lēmumu par tās reglamenta pieņemšanu, pamatā ir EPN 

Padomdevējas komitejas lēmuma projekts, kas pievienots šim lēmumam (IV pielikums). 

5. pants 

Šis lēmums stājas spēkā tā pieņemšanas dienā. 

..., ... 

 Padomes vārdā – 

 priekšsēdētāja / priekšsēdētāja 
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